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11 piano dell’opera ¢ stato elaborato da Luisa Giacoma, Susanne Kolb e
dalle Redazion; lessicografiche Zanichelli cop Ja collaborazione della re-
dazione PONS Ermst Klett Verlag.

Tedesco-Italiane cura di Susanne Kolb con la collaborazione 4i Karin
Stephan
Stesura: Karin Stephan, Uta Grabowski, Elisabeth Weitkéimper-Collj-
ni, Gesche Elsholz, Maria Grazia Chiaro, Monika Elisabeth Lustig
Traduzione: Alessandra Baracchi, Paolo Scotini, Roberta Bergamaschi,
Antonio Gelsomino, Simonetta Sagliocca, Giuseppe Foselli, Lucina
Sapienza, Eva Wiesmann (accezioni Liuridiche), Giuseppina Mancinj

(accezioni di infz)rmat[ca)

Revisione: Karin Stephan, Alessandra Baracchi, Adriana Hosle Borra,

Uta Grabowskj, Paolo Scotini, Julia Katharina Reichert, Heiko Hans

Italiano-Tedesco 4 cura di Luisa Giacoma con la collaborazione 4 Sil-
via Verdiani
Per la preparazione della sezione Italiano-Tedesco cj si & valsi anche
del Dizionario Jrancese-italiano g Raoul Boch con 1a collaborazione
di Carla Salvionj

Stesura: Silvia Verdiani, Giovanna Ronco, Paola Banino, Maria Grazia
Chiaro

mieri, Paola Pizzin;
Revisione: Silvia Verdiani, Adriana Hésle Borra, Norbert Bickert, Sa-
bine Miiller, Uta Grabowskj

Carte geografiche: Klett-Perthes, Justus Perthes Verlag, Gotha

Appendici: Federica Loreggian
Corrispondenzq: Claudia Bathelt, Anna Ferraris-Kriis, Sara Loppo

Illustrazioni: Alessandra Stefanej]j — Autori e fontj: Pagine 2401-2432:
© QA Digital, Montréal, C anada; pagine 2426-2427: © Quattroruote.
Foto: pag. 2402-2403: m&ma-ima, Edagricole; pag. 2407: N. Cirani;
pag. 2410: G. Heilman/NASA pag. 2417: A, Colombo/Olympia; pag.
2418: A. Gallam/lmage Bank: pag. 2421: T. Zimmermann/Marka;
pag. 2424: C, Borlenghi/Prada Challenge for America’s Cup 2000;
pag. 2425: p. Gatward, C. Rizzato/Atala

Edizione in cd-rom a cura di Marco Brazzali, Roberto Cagol, Elisabet-
ta Marin, Icoge, Trento

Redazione Zanichelli: Marcus Kohler, Alessandra Stefanelli,
laborazione d; Roberta Balbonj

Redazione PONS Klett: Federica Loreggian

Preparazione dellq banca dati: Andrea Garetto, Daniela Saglia
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Questo dizionarjo accégi%é“é;ﬁﬁe parole che sono — 0 si pretende siano —
marchi registrati, senza che cio implich; alcuna valutazione del loro rea-
le stato giuridico. Nei casi obiettivamente notj agli editori, comunque, la
voce reca il simbolo ®,

[ diritti di traduzione, di memorizzazione elettronica, dj riproduzione e dj
adattamento totale o parziale, con qualsiasj mezzo (compresi i microfilm
e le copie fotostatiche), sono riservati per tutti Paesi.
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na Mancinj (Compulersprache )
Revision: Karin Stephan, Alessandra Baracchj, Adriana Hosle Borra,
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Zur Erstellung des italienisch-deutschen Teils wurde das Worterbuch
Franzésisch—ltalienisch von Raoul Boch i Zusammenarbeit mit Carla
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